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Como utilizar os textos de traduções livres?

1. Os textos são divididos em duas partes.

2. A primeira parte tem o texto em língua estrangeira.

3. A segunda parte traz a tradução livre.

4. Você pode imprimir a primeira parte e fazer a sua tradução.

5. Depois de fazer a sua tradução confira com a tradução livre.

6. Anote as palavras que não conseguiu traduzir.

TEXTO

Millonaria inversión de Ford en México

La firma automotriz Ford planea invertir US$3.000 millones en una nueva planta en México, lo que constituye la mayor inversión en la historia del sector manufacturero mexicano. 
La decisión es un golpe para los trabajadores estadounidenses que esperaban que la fábrica se construyese en su país. 

Ford ha perdido miles de millones de dólares en los últimos dos años y asegura que la nueva planta es crucial para su futuro. 

Son buenas noticias para México, no tan buenas para Estados Unidos. 

La muy esperada decisión de gastar US$3.000 millones en el nuevo auto subcompacto Fiesta de la firma Ford, terminó dirigiéndose hacia el vecino al sur de Estados Unidos. 

El Fiesta representa el intento de Ford por desplazarse hacia el rápidamente creciente mercado por autos más pequeños y con mayor eficiencia en el gasto de combustible. 

La planta empezará a suplir los Fiesta para el mercado estadounidense en el año 2010. 

Creará 4.500 empleos en un país donde los trabajadores automotrices ganan sustancialmente menos que sus contrapartes estadounidenses. 

Nota de BBCMundo.com:
http://news.bbc.co.uk/go/pr/fr/-/hi/spanish/business/newsid_7428000/7428892.stm
Publicada: 2008/05/31 03:31:03 GMT
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TRADUÇÃO LIVRE
Millonaria inversión de Ford en México
Investimento milionário da Ford no México

La firma automotriz Ford planea invertir US$3.000 millones en una nueva planta en México, lo que constituye la mayor inversión en la historia del sector manufacturero mexicano.
A empresa automotiva Ford planeja investir 3 bilhões de dólares em um nova fábrica no México, o que constitui o maior investimento na história do setor industrial mexicano.
La decisión es un golpe para los trabajadores estadounidenses que esperaban que la fábrica se construyese en su país. 
A decisão é um golpe para os trabalhadores americanos que esperavam que a fábrica fosse construída em seu país.
Ford ha perdido miles de millones de dólares en los últimos dos años y asegura que la nueva planta es crucial para su futuro. 
A Ford perde bilhões de dólares nos últimos dois anos e assegura que a nova fábrica é crucial para o seu futuro.
Son buenas noticias para México, no tan buenas para Estados Unidos. 
São boas notícias para o México, não tão boas para os Estados Unidos.
La muy esperada decisión de gastar US$3.000 millones en el nuevo auto subcompacto Fiesta de la firma Ford, terminó dirigiéndose hacia el vecino al sur de Estados Unidos. 
A esperada decisão de gastão 3 bilhões de dólares em o novo carro subcompacto Fiesta da empresa Ford, terminou dirigindo-se até o vizinho ao sul dos Estados Unidos.
El Fiesta representa el intento de Ford por desplazarse hacia el rápidamente creciente mercado por autos más pequeños y con mayor eficiencia en el gasto de combustible. 
O Fiesta representa o intento da Ford para deslocar-se até o rapidamente crescente mercado para carros mais pequenos e com maior eficiência no gasto de combustível.
La planta empezará a suplir los Fiesta para el mercado estadounidense en el año 2010. 
A empresa começara a suprir os Fiesta para o mercado americano em 2010.
Creará 4.500 empleos en un país donde los trabajadores automotrices ganan sustancialmente menos que sus contrapartes estadounidenses. 

Criará 4.500 empregos em um país onde os trabalhadores automotivos ganham substancialmente menos que seus colegas americanos.
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